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Ptedlozena diplomova prace (75 stran textu) je volbou tématu ojedinéla. Studentka si vybrala
dosud nefesené téma z oblasti hudebni psychologie, které je v nasi odborné literatufe zminéno
pouze ramcoveé v komplexu obecné znamych poznatkli o hudebnich schopnostech (viz
stavajici u¢ebnice hudebni psychologie). S ohledem na to, Ze hudebné psychologickym
vyzkumtim chybi v nasich podminkach zakladni institucionalni zdzemi, nebylo u nés téma
seridzn€ podrobnéji feseno. Proto je logické, Ze se studentka obratila (i s ohledem na
vybornou znalost anglictiny) povétSinou k dostupné americké odborné literatute a

k prezentovanym vyzkumim v zahrani¢i. Jejich interpretaci v rdmci diplomové prace
povazuji za velky ptfinos pro nasi hudebni psychologii, nebot’ rozsitila uhel pohledu na
problematiku absolutniho sluchu a nastinila i mozné problémy k dal§imu zamysleni.

V tomto smyslu byly naplnény cile, které si diplomantka kladla v tvodu prace (str. 9), t;.
popsat podstatu absolutniho sluchu, zamyslet se nad jeho vrozenosti, moznostmi rozvoje,
vyskytem v populaci, vazbou k dal§im jeviim, jako je napf. synestézie apod. Krom¢ obecné
znamych poznatku (kap. 2.,3.,4.), které vSak nutné tvoti vychozi rdmec pro sledovany
problém, poskytuji dalsi kapitoly prostor pro ndzorovou polemiku nad problémy, jez jesté
obecné platné nejsou (teorie absolutniho sluchu, jevy s absolutnim sluchem spojené, moznost
vychovatelnosti apod.) a nabizeji téZ uplné nové poznatky (napf. paradox tritonu, vliv Iéku
valproat na formovani absolutniho sluchu apod.). Z tohoto hlediska hodnotim praci jako velmi
pfinosnou a zajimavou pro celé spektrum hudebné pedagogické vetfejnosti.

Na str. 9 jsou stanoveny hypotézy, k jejichz ovéteni by teoretickd analyza absolutniho sluchu
méla dospét. Otazkou je, zda se jedna opravdu o hypotézy, nebot’ uvedena tvrzeni jsou
povétsinou 1 z nasi literatury zndma; zda toto nepovazovat spis za jakési téze, které pak
rozpracovava dalsi text. O to spiSe, Ze v zavéru prace chybi podrobnéjsi verifikace
jednotlivych stanovenych hypotéz. Otazkou téz je, zda obsah prace plné¢ odpovida jejimu
nazvu. V ¢em diplomantka spatiuje praktické hledisko prace? Osobné se domnivam, Ze to
neni v popisu vyzkumi provedenych jinymi autory, tyto poznatky jsou jiZ v zobecnéné
podobé publikovany v odborné literatuie a stavaji se soucasti teorie. Oc¢ekavala bych, ze
diplomantka, vyzbrojena poznatky z ¢asti teoretické, provede alespon jednoduchy vyzkum
nékolika subjekti, disponujicich absolutnim sluchem v duchu ndmétii na str. 69. Resené téma
se k tomu pfimo nabizi, a jak uvadi diplomantka, ,,ur¢ité zavéry by bylo mozné ucinit na
zakladé dotazniku s vhodné formulovanymi otazkami* (str. 69). Tim by prace nebyla pouze
kompilaci z dostupné odborné literatury, ale naplnila by téZ proklamované praktické cile. Jako
vedouci prace s uritou predstavou o feseni tématu jsem vSak neméla moznost tuto situaci
usmérnit, nebot’ diplomantka po odmlce v komunikaci praci prekvapivé odevzdala bez
konzultace, tykajici se struktury a obsahu prace, a bez pribézné komunikace s vedoucim
prace.



Po strance formalni je prace vyhovujici, jen doporucuji dikladné v bibliografickych citacich
oznacit kurzivou zdrojovy dokument (spravné v zavérecné bibliografii, v citacich pod ¢arou
vSak nedusledng).

Zatimco s obsahovou a formalni strankou préce l1ze aZ na vySe uvedené souhlasit, zcela tristni
a limitujici se mi jevi jazykova a stylisticka stranka prace. Lze se domnivat, Ze svou roli zde
zifejme sehral i prekladac vét z angliCtiny, jehoz vysledek nebyl misty v textu zkorigovan.
Prace je plna nespocetnych Spatnych vazeb, chybéjicich slov (i podméti nebo ¢asti ptisudki),
chyb v interpunkci, pravopisnych chyb v pficesti minulém, nesrozumitelnych vazeb apod. Pro
jejich mnozstvi je nelze do posudku vypisovat, zaznamenala jsem je orienta¢né v odevzdané
tiSténé verzi prace. Z tohoto hlediska pusobi prace jako ,,polotovar pied zavérecnou
jazykovou korekturou, na kterou kviili terminu odevzdani jiz nezbyl ¢as. Z hlediska
pozadavkl na Groven diplomovych praci nelze tedy jazykovou stranku pfedlozené prace
akceptovat. Z tohoto diivodu ji v této podobé nedoporucuji k obhajobe.
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